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MONTESA 

CATALOGO DE P I E Z A S 

INSTRUCCIONES PARA E L USO DE E S T E CATALOGO 

Ser fa nuestro deseo que el presente catSlogo cumpl iera el objet ivo de -
u t i l idad para el que fu6 c reado, fac i l i tando sus pedidos de piezas de re 
cambio. 

Para que la ci tada ayuda sea efect iva y permanente debe tener en cuenta 
i r aftadiendo todas las var iac iones que sevayan introduciendo en el pre 
sente modelo, cuyos datos haremos l legar a ustedes en forma de LAMj_ 
NAS MODIF ICADAS, numeradas, para cada grupo segun se vayan pro 
duciendo. 

Estas LAMINAS MODIFICADAS seran una reproducc ion de la Icimina del 
grupo afectado en la que habremos subrayado los a r t fcu los cuyas piezas 
hayan va r iado , con la indicacion del numero de motocicleta a p a r t i r de 
la cual se pone en marcha la modif icaci&n r e f e r i d a , y de aquel que indj^ 
ca la motocicleta a p a r t i r de la cual puede ser ut i l izada como recambio 
la pieza o piezas objeto de la modi f icac ion, o sea las subrayadas en la 
l&mina. 

Les aconsejamos monten las c i tadas LAMINAS DE MODIFICACION delan 
te de la correspondiente al grupo afectado, lo que fac i l i t a rS el t rabajo 
de local izaci6n de la pieza modif icada. 

Para una mSs fSci l manipulacion y tambien 
mejor conversacion del conjunto, es m u y -
conveniente montar este catalogo en el con 
tenedor de tapas r fg idas dotado de pinzas 
para hojas in tercambiables, de existencia 
normal en el mercado. 

Ntormalmenle les envraremos tantas LAMINJAS MODIFICADAS como Cat^logos les tengamos suministrados pero 
no duden en solicitarnos las que precisen parapoder mantener al dfa los Cat&logos que tengan repartidos en su 
red de Sub-Agentes, lo que indlscutiblemente, facil l tarS a ustedes la labor de confecci6n de los pedidos a Re 
cambios y a ellos el so l ic i tar los, con lo que el usuario de nuestras motoclctetas quedarS notablemente beneficFa 
do, f in que en definit iva, todos perseguimos. 



MONTESA 

S P A R E P A R T S BOOK 

I N S T R U C T I O N S F O R U S I N G T H I S C A T A L O G U E 

W e w o u l d l i k e that t h i s ca ta l ogue c o u l d a c c o m p l i s h the a im o f u s e f u l n e s s f o r 
w h i c h i t was i n t e n d e d , mak ing e a s i e r y o u r p l a c i n g of s p a r e p a r t s o r d e r s 

It w i l l no doubt be of g rea t he lp i f you make s u r e that e v e r y new m o d i f i c a t i o n 
on t h i s model i s added to t h i s ca ta l ogue You w i l l r e c e i v e i n f o r m a t i o n on 
such m o d i f i c a t i o n s in n u m b e r e d M O D I F I E D S H E E T S f o r each g r o u p o f the -
m o t o r c y c l e . 

T hes e M O D I F I E D S H E E T S w i l l be a pho tocopy of the o r i g i n a l sheet concer_ 
n i n g the a f f ec ted g r o u p in w h i c h the m o d i f i e d i tems w i l l be u n d e r l i n e d , wi th 
i n d i c a t i o n of the s e r i a l number of the f i r s t a f f ec ted m o t o r c y c l e and a l so a d ­
v i s i n g on the s e r i a l number of the f i r s t m o t o r c y c l e in w h i c h m o d i f i e d p a r t / 
p a r t s can be used as s p a r e s . 

We w o u l d a d v i s e you to p l a c e e v e r y M O D I F I E D S H E E T b e f o r e the one r e l a ­
t i ng the a f f e c t e d g r o u p f o r you to e a s i l y f i n d each m o d i f i e d p a r t 

in o r d e r to use i t m o r e e a s i l y and a l so to 
ob ta i n a b e t t e r c o n s e r v a t i o n of the w h o l e , 
i t i s v e r y c o n v i n i e n t to put t h i s ca ta l ogue 
in a book w i t h r i g i d c o v e r s p r o v i d e d w i t h 
a s p e c i a l sys tem f o r i n t e r c h a n g e a b l e s -
s hee t , w h i c h you can f i n d e v e r y w h e r e in 
the m a r k e t . 

We w i l l n o r m a l l y f o r w a r d you as many MODIF lED S H E E T S as Ca ta logues p r i o r l y supp l i ed to you , but p lease 
fee l f r e e to ask us f o r as many e x t r a cop ies as you need fo r ma in ta i n i ng u p - t o - d a t e the Ca ta logues of a i ' your 
d e a l e r s . T h i s w i l l c e r t a i n l y help you , and you r d e a l e r s as w e l l , in the p l a c i n g of the spa re p a r t s o r d e r , iKus 
b e n e f i t i n g e v e r y Wontesa owner wh i ch is in conc l us i on our [ j r ime goa l . 



MONTESA 

CATALOGUE DE PIECES 

INSTRUCTIONS POUR L 'EMPLOI DE CE CATALOGUE 

Nous esp6rons que ce catalogue puisse at te indre le but d'uti l i t fe pour lequel 
i l fut c r 6 e , devenant ainsi plus fac i le le placement de commandes de pifeces 
de rechange. 

Tout semblablement, i l peut vous aider beaucoup si vous ajoutez toujours -
les modif icat ions que nous vous enver rons au fun et h mesure qu 'e l les se -
produisent , sous forme de F E U I L L E S MODIF lEES numfenotees, concernant 
chaque groupe de la motocyclet te. 

Ces F E U I L L E S MODIFIEES seront une reproduct ion de la feu i l le du groupe 
af fect^; les pifeces modififees auront 6tfe soulignees et le numero de la premife 
re motocyclette subissant la modi f icat ion, ainsi que le numero de la premifere 
motocyclette ob Ton pour ra monter comme rechange la pifece/les pifeces modJ_ 
fifees, y seront 6galement Indiqufes, 

Nous vous consei l lons de placer chaque F E U I L L E MODIFIEE devant ce l le -
re la t i ve au groupe af fect6, ce qui rendra plus fac i le la local isat ion des p i e ­
ces modififees. 

A f ind d 'avo i r une plus fac i le manipulat ion et 
aussi une mei I leure conservat ion du tout , i l 
est trfes convenable de mettre ce catalogue -
dans un cahier de couverc les r ig ides et avec 
un systfeme special pour feu i l les interchangea^ 
b les , que vous pouvez t rouver normalement -
dans le march^ . 

Normalement, nous vous enverrons autanl de PEUILLES MODIFIEES que de Catalogues en votre possession, 
mais n'h^sitez surtout pas h nous demander le nombre de cop>ies dont vous auriez besoin pour maintenir au 
jour les Catalogues distribufes fe vos sous-agents; cela vous aidera sans aucun doute, ainsi qu'^ eux, lors 
d'fetablin vos commandes de pifeces de rechange, et, par la, I'usager en sera notablement bfenfefitife, ce qui 
aprfes tout est le but que nous dfesirons toujours atteindre. 
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MOTOaCUTAS 

MONTESA 

C A T A L O G O D E P I E Z A S 

P A R T S B O O K 

C A T A L O G U E D E F M E C E S 

PERMANYER, S , A. -Motocicletas Montesa 
Avd. V i rgen de la Paloma, n2. 21-53 

ESPLUGAS DE LLOBREGAT (Barcelona)- Espafta 



0092.06020 
0093108 
5720X58 
0090.08020 
6620.001 

6620.023 

0092.06020—9 
0220.618 ® 2820.i,28 

0220.618 
0090.06020 

Z32QJ32W3-
2820X28 
0220.618 

0090 06020 

009_0_.08060 
DER. (right) 6620.012 

ilZQ.(left) 6620.011 

[DER. (right) 
~ 1 / Z 0 . (left) 

2120.256 
0093.108 
0092.08020 

6620.326 
6620.31,5 

PeRMAN'lB S . 

M a n l » * a 

M O D I F . N." 

M o n t a d o a p a r t i r d e la m o t o c i c l e t a n . " 
A s s e m b l e d s t a r t i n g f r o m s e r i a l n u m b e r 
M o n t e d e p u i s le n u m e r o d e s e r i e 66 M 05 01 

C o m « n t a r i o s da modi * - - h o j a 

R t t m a r k s o n m o d i * . - ah»>e1 

N o t i c * • la modi f . f a u i l l v 

U t i l p a r a r e c a m b t o s d e s d e 
U s e f u l f o r s p a r e - p a r t s s t a r t i n g f r o r 
U t i l p o u r r ^ c h a n g e d e p u i s le 

66M0501 

CAPPRA 360 VB 
GRUPO BASTIDOR I 
FRAME: GROUP I 
6ROUPE CADRE I 
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6620.071 

0090.0625-\r 
i02^JJQ % 
0092.0602' 

oo9aoeo35 
5IiqJ093. 
0022.05084,60 

Q 31,2006201 

0093.i120l60080 

6620.^^,301 

6620.li20l 

-6620.U601 

6620.1,52 
6620.396 

0093.108 
0093.506 
0092.08 

0092.06 ® 
0093.506 — 
0093.106 — 
7320.371 — 

0090.06100 

0220.627 
6620.390 
6620.391 
6620.370 

0090. Q65Q 

0093.106 
6620.371 

0090.0650 
0093.108 
0093.106 

0090.0650 

6620.372 
6620.369 
0093.106 
0092.06 

~ 6620.399 
0093. J 06 
0092.06 

2%20.U7 

2620339 

2620.1,28 
2365.12501 

MODIF. N." 

Montado a par t i r de la motoc ic le ta n.° 
Assembled star t ing f r om ser ial number 
Mont6 depuis le numero de ser ie 66M0501 CAPPRA 360 VB 

PERWANYER, S. A . 

OE I N D . M E C . 

Montesa 

C o m » n t £ r i c s d « m o d l f . - h o j a n . 

R a m a r k s o n m a d t f . - a h « * t n.' 

N o t i c e • la m o d l f . - f « u l l l « n.* 

Utii para recambios desde 
Useful fo r spare-par ts s tar t ing f ro r 
Uti l pour r^change depu is le 

66M050f 
GRUPO BASTIDOR li 

FRAME GROUP tt 
GROUPE CADRE I I 



6630.0H01 

009^.30205 

MARZ.aOlRll 

MARZ 3502R12 
MARZ.3250R2 

MARZ3537RW 

MARZ:3i.95RQ-

MARZ.3C95R28 

6635.131 
MARZ.il0lR15 — 

5i.30.020 

6630.0U ~ 
-2130.16801 

5A30.019 

'MARZ.3280Rl,0-[IA 

'MARZ.3250R26 — 

— MARZ.3250R1 

— t l '^ I1250_R9_ 

/~MARZ.3537RW 

MARZ.3C95R13 

ARZ.3280R17 

MARZ.3856R1i. 

MARZ.3537RW 

MARZ3787R30 
•MARZ .a01R29 

/MARZ.i,10lR2i.— 

Z.3502RZ? 

-MARZ.32 80 R 21 

MARZ.3280R20 

MARZ. 3502R19 

MARZ.362W18 

—MARZ.3787R3} 
~MARZ.3280R32 

- - MARZ.3280R33 
--MARZ.3280R3C J.—, 
-MARZ.35WR35 
MARZ. 3260 R36 

^-—MARZ.3280R37 

— -MARZ 3280R38^ 

~MARZ.3280R39 

— MARZ 3280R23 

MARZ. 3280R22 

MARZ.a01R53-

MARZX101R25 

M o n t e s a 

M O D I F . N.° 

M o n t a d o a p a r t i r d e ta m o t o c i c t e t a n.*^ 
A s s e m b l e d s t a r t i n g f r o m s e r i a l n u m b e r 
M o n t e d e p u i s le n u m e r o d e s e r i e 66M0501 

C o n i e n t a r i o s d e m o d i f . U t i l p a r a r e c a m b i o s d e s d e 
U s e f u l f o r s p a r e - p a r t s s t a r t i n g f r o m 
U t i l p o u r r ^ c h a n g e d e p u t s le 66M050J 

CAP PR A 360 VB 
GRUPO DIRECCION Y SUSPENSION OELANTERA 

STEERING AND FRONT SUSPENSION GROUP 
GROUPE DIRECTION ET SUSPENSION AVANT 

Prir>ie<l i n S p ^ ' ' 

http://5i.30.020


LLOBE-lOOOrST-IO 
^-LLOBE-1000-36-15 

I 66W.035 ^ 
kiOBE 2-W00-)9-l86 .̂ 

009 2. H 
0093.5U 

0093.1 H 

731,0.)32 
^ 731,0.)U2 
- 2135.127 

73 W.Ill 

0092.12 
0093.512 

0093.3021.020 

73W.132 

66C0.031 

0093.1 U 

73C0.12/, 
0092.1i120 

PERUANYER, S. A. 
OE I N D . MEC. 

Montesa 

M O D I F . N." 

Montado a par t i r de la motoc ic le ta n.° 
Assembled start ing f rom ser ia l number 
Mont6 depuis le numero de ser ie 66 M 0501 

Comontar lot t ds modlf. - h o j a 
R«mHrks on modif . - ahaet 
Notice a la rrtodif. - faui l la 

Util para recambios desde 
Usefu l fo r spare-par ts s tar t ing f ror 
Utit pour r^change depuis le 

66M050J 

CAPPRA 360 VB 
GRUPO SUSPENSION TRASERA 
REAR SUSPENSION GROUP 

GROUPS SUSPENSION ARRIERE 
Printftd In e p a i n 



0092.08 

0093.508 

0093.108 

3350.00^ 

D090.0833 

6655.01,8 

0O93.5Hf^^@ 

0093m 

6655.016 --

PEtlAANYEt, S. A. 
DE I N D . MEC. 

Montesa 

MODIF . N. 

2155 021 
iAMAL 16/839) 

2130.167 

3350.005 

' — 2155.158 

^—.AMAL 53*1005 

rAMAL 5U/00< 

7350.020 

i~AMAL ts/053 

-AMAL 5U/006-P 

Montado a par t i r de la motoc ic le ta n.° 
Aseerrtblad s tar t ing f r om ser ia l number 
Mont^ depu is le numero de serie 66 M 0501 

Comtntarios d * modlf. - h o j a n. 
Rttmarka on modlf. - a h * * ! n. 
Notice « la modif. - foulll* n." 

UtiB para racambios desde 
Usafu l f o r spare-par ts star t ing f ro r 
Utn powr r^change depuis ie 66M0501 

CAPPRA 360 VB 
GRUPO RUEDA DELANTERA 

FRONT W H E E L GROUP 

GROUPE ROUE AVANT 

Printod In 6p«ln 



W55. OOA 

0 755.157 

1855.010 

t,.6203/C3 

7350.01701 

6655.101 

6355.023 

0093.510 

0092. 10 

1855.006 

6650.034 

M o n t a d o a p a r t i r d e la m o t o c i c l e t a n 
A s s e m b l e d s t a r t i n q f r o m s e r i a l n u m b e r 
M o n t e d e p u i s le n u m e r o d e s e r i e 

66M0501 CAPPRA 360 VB 
"gg?*-

PERMANYEk, S A. C o m e n t a r i o s d e m o d i f . - h o j a n , " 

R e m a r k s o n m o d i f . - S h e e t n.° 

N o t i c e a l a m o d i f . - f e u i l l e n,° 

UtI I p a r a r e c a m b i o s d e s d e 
U s e f u l f o r s p a r e p a r t s s t a r t i n g f r o m 
U t n p o u r r e c h a n g e d e p u i s le 

66M0501 
DES PIECE CUBO RUEDA DELANTERA 
EXPLODED FRONT WHEEL HUB 
ECARTEMENT DU MOYEU DE ROUE AVANT 

P r i n t e d i n S p a i n 



M O D I F . N.° 

M o n t a d o a p a r t i r d e la m o t o c i c l e t a n " 
A s s e m b l e d s t a r t i n g f r o m s e r i a l n u m b e r 
M o n t 6 d e p u i s le n u m e r o d e s e r i e 

66M0501 CAPPRA 360 VB 
PERMANYER, S. A. 

D E I N D . M E C . 

M o n t e s a 

C o m e n t a r i o s d e m o d i f . - h o j a n. 

R e m a r k s o n mod i f . - s h e e t n." 

N o t i c e a la mod i f , - f e u i l l e n." 

U t i l p a r a r e c a m b i o s d e s c j e 
U s e f u l f o r s p a r e - p a r t s s t a r t i n g f r o m 
U t i l p o u r r e c h a n g e d e p u i s le 

66M0501 
GRUPO RUEDA TRASERA 

REAR W H E E L GROUP 
GROUPE ROUE ARRIERE 

P r i n t e d in S p a i r 



IC .F . 

0_090.0_8020_ 
0093.508 * 
5350.126-

6660.226-

-ai i^ 
9 

0092.06-

-?fe 
U309O 06020 

^0093.106 

-0092.06020 
-02J0.613 
-3860.226 

0260.059-® 
0093.110—© 

6660.02601 

6660.03801 

6660.228-^ c=m33& 
7360.22701 -

6660.02501 

SOBREMEDIDAS 

^6€0.022000S025 

^-€$60.0220005050 
6960JO7<0OOS025 

0,25 mm. 

6660.074OOOS050 
0^0 mm. 

D 060.058 

-6660.07C 

6660.021 

-0093.106 
-0093.506 

M O D I F . N.° 

Montado a par t i r de la motoc ic le ta n.° 
Assemb led star t ing f r om ser ia l number 
Mont^ depu is le numero de ser ie 

66M0501 CAPPRA 360 VB 
PERMANYER, 5. A. 
DE I N D . MEC. 

Mont«8a 

Comttntarios d« modlf. - ho J * 1 
Rvmarks on modlf. - sh**-! 1 
Noilc* m la rnodlf. - faull l* 1 

Util para recambios desde 
Useful fo r spare-par ts star t ing f ror 
Uti l pour r^change depu is le 

66M0501 
GRUPO MOTOR I 
ENGINE GROUP I 

GROUPE MOTEUR I 
Priniad in S p a i n 



C . F . 

6660J(3000E370/390/i.W 

\-666a229 

6660007 

6660.008 

7.052 

0099.3050 
0092.1Jl2g 11 r—6660.050 

0093110 , \ / / I ^0Q90JQ6QW 

-7360220 

>6660J006 

7360.10102 

6660.037-

0093.516 

•6660.11201 

^ * = ^ 

6660.016000 EOW 

009007090 SS60.016 000 E 025 

6660.016 000 E 050 

6660.0^301 

00933005719 

0093107-

0O90SfIQ5-

-0092.07 

^—0093.507 

-0260.06401 
6660.102-

T ^ 

7360.111-

M O D I F . N. 

M o n t a d o a p a r t i r de la m o t o c i c l e t a n " 
A s s e m b l e d s t a r t i n g f r o m s e r i a l n u m b e r 
M o n t 6 d e p u i s l e n u m e r o d e s e r i e 

66M0501 CAPPRA 360 VB 
PERMANYER, S. A 

D E I N D . M E C . 

M o n t e s a 

C o m a n t a r i o s d e m o d i f . - h o j a n . * 

R a m a r k B o n m o d i f . - s h e e t n.° 

N o t i c e a l a m o d i f . - f e u i l l e n.° 

U i i l p a r a r e c a m b t o s d e s d e 
U s e f u l f o r s p a r e - p a r t s s t a r t i n g f r o m 
U t i l p o u r r e c h a n g e d e p u i s le 

66M0501 
QRUPO MOTOR li 
ENGINE GROUP !l 

GROUPE MOTEUR II 
P r i n t e d in S p a i n 
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3i61.06W} 
MOTOPLAT 
9620005 - ; 

^ 

•0261.0U 

j — 0261.0^2 

666100101-' 3^70.206 

0092. 06 

0093.506 

0093.106 

0090.0615 

7361.065 

6661.0^6 

CHAMPION N-60R 
N.G.K. B-dENP 
K.L.G. FE265 
LODGE RLi,7 
BOSCH W270T17 

6670.059 

D06l.05i. 

D061.0C30L 

3L80.130 

M O D I F . N . " 

PERMANYER, S. A. 
DE I N D. M E C . 

Montesa 

Com*ntarioft d« modif, - h o j a n / 
Remarks on modif. - ttheet n / 
Notice a la modif. - feuiile n.* 

Iwlontado a oar t i r de la m o t o c i c l e t a n.° 
A s s e m b l e d s ta r t ing f r o m ser ia l n u m b e r 
M o n t ^ depu is le n u m e r o de s e r i e 66M0501 

Util para r e c a m b i o s d e s d e 
U s e f u l f o r s p a r e - par ts s tar t ing f ror 
Ut i l p o u r r^chani^e d e p u i s le 

66M0501 

CAPPRA 360 VB 
GRUPO E N C E V ^ D I D O 

IGNITION GROUP 
GROUPE A L L U M A 6 E 

Printed In Spmtn 



0022.0508220 
•0090.06020 
-0093.106 6662.306 d f t ^ 

-0092.06 
-0093.506 
-0093.106 

6662 J)69 

6662 321 

6662 306 

^ i 

Et E •— ^ M S (̂  

M o n t e s a 

10DIF . N '̂  I 
M c ' r i H a i j -• cc-jrt^r o e ita p^^otocuf i^ela n "' 
*xs .se TT, c.. ^ cl * - t a r t ! i oo i ?""onrT s-ern^i^ o o mm In t"'-^ 
M o r i - e G ' pt.1 s Be r 'unneiro cte ^ e r €? 66M0501 

C o i n e n I <rio<i de m o d . * t" o j i • 

We-»»»^" ii*»v on -iio-t *. f i h ^ ^ l 

No< ct> a la - ^ o d i t - t eu i l l « 

U t i l D-sra r c c a m b s o s riesde 
U s e f i j i f o r i5p=i""e o - i r f - f ^ t a r t i n q t r r ' 
U t i " p o u r r e c ' T a r a e o^^ou**- i-e 

66M0501 

MiodeiiC' 

CAPPRA 360 VB 
eRUPO CARBURACION 
CARBURETION GROUP 
GROUPE CARBURATION 

»=•—iwH-rt ••<n Sf»»^-» 



rF^ 

0U19/0 

11217/0 

11.301/0 

X^.^^^s^-

VM05/0-Q 

11.20^/?-
(10-80) 

11.103/0 

11.209/0-3 

-11020/0 

11.203/0 

11202/0 - 2.88 

Q-1U12/0 

11.201/) 

M 
11.20O/0- 165 

11.W3/0 

MODIF . N. 

Montado a part i r de la motoc ic le ta n." 
Assemb led start ing f rom ser ial number 
Monte depuis le numero de serie 66M0501 CAPPRA360VB 

PERMANYER. 5. A 

0 i 1 N n I* E C . 

Montesa 

Comantartos d« modif. - h o j a 
Ramarks on modif. • sh««t 
Notice a la modlf. - fautlla 

Util para recambios desde 
Useful for spare-par ts start ing f ro r 
Uti l pour r^change depuis le 

66M0501 
DESPIECE DEL CARBURADOR 
EXPLODED CARBURETTOR 
ECLATE DU CARBURATEUR 

Printed In S p » l n 



02S3 H34000L072 
0263 104000LOaO 
0263 t04000L065 
0263 10<OOOLO9O 
0263 1 (HO 00 LOSS 
0263.104000 LI 00 

M O D I F . N. 

M o n t a d o a par t i r de la m o t o c i c l e t a n.° 
A s s e m b l e d star t ing f r o m ser ia l n u m b e r 
M o n t e d e p u i s le n u m e r o de ser ie 66M0501 CAPPRA 360 VB 

f>nMAMVM. S A 
DE t N D «*ec 

C o m a n t a r i o t t d « m o d if. h o j a 

R a m a r k s ort modi f . - sha« t 

N o t i c e m la modi f . - f au i l l e 

Uti l p a r a r e c a m b i o s d e s d e 
U s e f u l for s p a r e - p a r t s s tar t ing f ror 
Uti l pour r ^ c h a n g e d e p u i s le 

66M0501 
GRUPO EMBRAGUE Y TRANSMISIONES 
CLUTCH AND PRIMARY DRIVE GROUP 

GROUPE EMBRAYAGE ET TRANSMISSION PRIMAIRE 

P r i n t a d in S f > a t n 



0091^.6202 
666C.05C01 

636i,.175 

666^.0^802 

666A.0i.70! 
666^.01902 

0099.2232—^^ 

0261.109-n 
026015—Ji 
5Cy6u.0620i 

C36A.1W 
i.36A.1U 

litil] 
j S S E ^ i -

PERMANYCR, S. A 

M o n ^ s a a 

665i..0U 
Q03J.':2 
0098.127 

00 99.2030 
CC9',.62 0i. 
026^.103 
026i>.10i. 
736L.W3 

666C.00902 

076/,.106 
076^.707 

0091.6202 

026^.03101 
^36^.029 666^.0^701 -^ I 

5702 ' 666^.0t 

009i..620L 
[_r~026^.J03 

^—026i..WC 

636l>.058 

36S^X)18 
366^.017 

0263.013 
-026A.O(j^ 

-026l.0-:-3 
026i>.059 

M O D I p . N TTT M o n t a c t o a p a r t i r d e la m o t o c i c i e i i r n ^ 
A s s e m b l e d s t a r t i n g f r o m s e r i a l n u m o e r 
M o n t e d e p u i s ie nun^e^o d e s e n e 66M050J 

\ I Moaeto 
I 

C o m e n t a r i o s d e m o U i - f . - h u j a r 

R e m a r k s o n modi f . - s h ^ e t 

N o t i c e a la m o d i f . - f e u i l l e 

Ut i l p a r a r e c a m b i o s d e s d e 
U s e f u l f o r s p a r e p<arts a^art inc 
U t i t p o u r r e c h a n g e d ? p u i ^ to 

S6M050! 

CAPPRA 360 VB 
GRUPO CAMBIO DE VELOCIDADES 

TRANSMISSION GROUP 
SROUPE BOITE DE VITESSES 

http://666A.0i.70


0265 .003 

0098.117 

026 5.T18 

0265.108 

0265.WW1 

0265.101 

0265.115 

6665.00101 

1365.011 

2365.12501 

0093.506 

3365.007 

00991728 
0093.3005719 

0093.106 

0093.506 

0092.06 

7365. 005 

7365.010 

2165.01^ 

0093.508 

0090.08025 

m 
-jss^ 

PERMANTEH, S A. 

OE I N D M EC . 

M o n t e s a 

M O D I F . N . ° 

M o n t a a o a p a r t r o e la m o t o c i c l e t a n " 
A s c e r n b l e d s t a r t i n g f r o m s e r i a l n u m b e r 
M o n t e d e p u i s le n u r n e r o d e s e r i e 66M0501 CAPPRA 360 VB 

C o m e n t a r i o s de m o d if. - h o j a r 

R e m a r k s o o m o d i f . - s h e e t i 

N o t i c e a l a m o d i f . - f e u i M e i 

U t i l p a r a r e c a m b i o s d e s d e 
U s e f u l f o r s p a r e p a r t s s t a r t i n g f r o r 
U t i l p o u r r e c h a n g e d e p u t s le 

66M0501 
6 R U P O PUESTA EN MARCHA 

KICK STARTER GROUP 
GROUPE DEMARREUR 

P r i n t e d in S p a i n 



0090.06025 

0093. 506 

6666.017 

0099.K2i 

0266. lOi 

0266.107 

076UC7 
0761..106A 

2166.1U 
0266.007 

7 366.lie 

0266.010 

2166.036 

i.366.013 

M O D I F . N.° 

M o n t a d o a p a r t i r d e la m o t o c t c l e t a n ° 
A s s e m b l e d s t a r t i n g f r o m s e r i a l n u m b e r 
M o n t e d e p u i s le n u m e r o d e s e r i e 66M0501 CAPPRA 360 VB 

PERMANYER, 5 A 

DE 1 N D M E C 

M o n t e s a 

C o r r » e n t a r i o & d e m o d i f - h o j a i 

R e m a r k s o n m o d i f . - s h e e t 

N o t i c e a la m o d i f . - f e u i l l e 

Ut i l p a r a r o c a m b i o s des-de 
U s e f u l f o r s p a r e p-arts s t a r t i n g f r o r n 
U t i i p o u r r e c h a r v q e d e p u i s te 

66M0501 
GRUPO SELECTOR 
SELECTOR GROUP 

GROUPE SELECTEUR 



-0092.06 
-0093.506 
-0093.106 

6680.11601 
0U30.132 

D080.003 
lOSO.OOl 

0280.005 
02 80.121 

H080.009 

\—2680.119 
0093.106 

7363.0i6000Z013 

PEKMANYER, S. A. 

0 E I N D . M E C . 

M o n t e s a 

M O D I F . N . ° 

M o n t a d o a p a r t i r o e la m o t o c i c l e t a n.' 
A s s e m b l e d s t a r t i n g f r o m s e r i a l n u m b e r 
M o n t 6 d e p u i s le n u m e r o d e s e r i e 66M0501 

C o m e n t a r l o s de mod i f . - h o j a n / 

R e m a r k s o n modi f . - s h e e t n,* 

N o t i c e a la m o d i i . - f e u i l l e n. ' 

U t i i p a r a r e c a m b i o s d e s d e 
U s e f u l f o r s p a r e - p a r t s s t a r t i n g f r o m 
U t i l p o u r r e c h a n g e d e p u i s le 

66M0501 

CAPPRA 360 VB 
GRUPO ACCESORIOS NORMALES 
STANDARD ACCESSORIES GROUP 
GROUPS ACCESSOIRES STANDARD 

P r i n t e d in S p « i n 



Ma nual y catdlogos 

1 I C . F . 

CROQUIS —SK£TCH ARTICULO-ITEM-ARTICLE DENOMINACION UTILAJE-DENOMINATION OF THE TOOLING—OUTILS D'ATELIER OBSERVACIONES — REMARKS 

D087 , 055 

E x t r a c t o r v o l a n t e m a g n e t i c o . 
Magne t i c f l y w h e e l p u l l e r . 
E x t r a c t e u n vo lan t magne t i que . 

' D J67. 0 6 / 

D 0 8 7 , 069 

1387. 126 

D 0 8 7 , 1 25 

02 8 7 . 2 1 8 

L l a v e t u e r c a f i j . r o d a m i e n t o d i r e c c i o n 
W r e n c h f o r the nut l o c k i n g the s t e e r i n g 
C l e f e c r o u f i x a t i o n r o u l e m e n t d i r e c t i o n 

I n m o v i l i z a d o r v o l a n t e magne t i co 
H o l d i n g too l f o r magne t i c f l y w h e e l 
O u t i l b l oqueu r du vo lan t magne t i que 

I n m o v i l i z a d o r p inon mando r u e d a . 
Whee l d r i v i n g s p r o k e t b l o c k e r . 
Inmobi i i sa teu r p ignon comanae r o u e . 

M e d i d o r avance e n c e n d i d o . 
I g n i t i o n advance c h e c k i n g t o o l . 
M e s u r e u r avance a l l u m a g e . 

L l a v e t u e r c a f i j a c i o n c i I i n d r o . 
A l l e n w r e n c h f o r the cy I i nde r h o l d i n g sc^-e 
C l e f a l i e n pour f i x a t i o n cy ! i n d r e . 

M O D I F . N." 

Montado a part i r de la motoc ic le ta n." 
Assemb led start ing f rom ser ia l number 
Mont6 depu is le numero de serie 

«l»MANyEi<. S. A. 

0 E I N n • A t e 

Montsat 

C o m » n t a r ) o a d « modi f . - h 

R « m a r k 9 on mnd i f . - at 

N c - i - « -' la m o a i f . - fa 

Util para recamb io^ desde 
Useful for spare-par ts star t ing f rom 
Uti l pour r^change depuis le 

CAPPRA 360VB /-
HERRAMfENTAS DE TALLER 
TOOLS 
OUTILS D'ATELIER 

P r i n t e d in 6 p « f n 



CROQUtS —SHErCH 
I 

ARTICULO-ITEhhARTICLE OENOMINACION UTILAJE-DENOMINATION OF THE TOOLING—OUTILS DWEUER 

[C^F; 

OBSERVACIONES — REMARKS 

7387.11701 

Punzon eje embolo. 
P is ton pin d r i v ing punch. 
Poin9on axe pis ton. 

0287.084 
Inmovi l izador plato embrague. 
C lu tch disc b icker , 
Inmobi l isateur plat d 'embrayage. 

0287.20401 

Montador retenedor ejes p r ima r i o y secundar io. 
Main and secondary shafts o i l seals mounting tool 
Monteur retenue 

4387.227 

4387. 227000D 

U t i l comprobar sal to ciguenal sobre c&r te res . 
Tool fo r chaking the crankshaft offset on crankcases 
Outi l pour v e r i f i e r saut v i l eb requ in sur a c r t e r s . 

Izq-left-gauche. 

D e r - right-droite. 

0287.215 

Montador retenedor eje p . e . m . 
S t a r t e r shaft re ta iner mounting too l . 
Monteur retenue d 'hui le axe mise en marche. 

( [ 9 ^ 5387.089 
Punz6n montador coj inete d i recc ion s /bas t ido r . 
Punch for mounting the s teer ing bear ing on the f rame. 
Poincon monteur roulement d i rec t i on sur ch&ssis. 

0287. 103 
Ex t rac to r coj inete d i recc i6n sobre bast idor . 
Pu l l e r fo r the bear ing on the f rame of the s teer ing . 
Ex t rac teu r roulement d i rec t ion sur chass is . 

0287. 1 10 

Tubo monta cazoleta i n fe r io r s / t i j a y coj inete s /c iguena l . 
Tube for f i t t ing the lower cup on the stem and crankshaft bear ing . 
Tube monte boutero l le in te r ieu re sur tige et roulement d i r ec t i on . 

t^ 
^ 

2887. 1 12 
Sopor te motor. 
Bech motor c rad le . 
Support moteur sur banc de t rava i 

MODIF . N. 

Montado a par t i r de la motoc ic le ta n.° 
Assemb led s tar t ing f r om ser ia l number 
Mont6 depu is le numero de ser ie 

CAPPRA360VB 
PERtAANVER, S. A. 
DE I N D. MEC . 

Montesa 

Comantarioa 
Remarks on 
Notice • la n 

de rnodif. - h o j at 
modlf . - sheet 
lodlf . - feui i la 

Uti l para recambios desde 
Useful fo r spare-par ts start ing f rom 
Uti l pour r^change depu is le 

66M0501 
HERRAMI^NTAS DE TALLER 
TOOLS 
OUTILS D'ATELIER 

29 

F>rlnte«f in Spa in 



CROQUIS —SKETCH 

cdJ 

ARTICULO-ITEM-ARTtCL£ DENOMINACION UTILAJE-DENOMINATION OF THE TOOLING—QUTILS D'ATEUER 

0287.220 
Montadon netenedor c i l i nd ro mando ho rqu i l l as . 
F o r k ' s operat ing shaft r e ta i ne r . 
Monteur retenue d"huile axe goubernement fourche. 

OBSERVACIONES — REMARKS 

6687.228 

Tapeta montaje ciguenat en c a r t e r e s . 
Crankshaft in crankcases mounting l id too l . 
Chapeau montage v i lebrequ in dans les c a r t e r s . 

0237.225 

Montador reten eje se lec tor . 
Se lec tor shaft o i l seal mounting too l . 
Monteur retenue d 'hui ie axe selecteur . 

6687. 232 

Montador a r i l l o s eje fembolo. 
Pist&n c i r c l i p s f i t t i ng too l . 
Monteur des anneaux du boulon du p is ton. 

(®SM 6687.226 
Montador rclen cigu'^'ral. 
Crankshaft oi l seal mounting too l . 
Monteur retenue d'hui ie v i l eb requ in . 

Montasa 

MODIF. N.° 

MontaOo a part i r de la motocicleta n." 
Assemb led start ing f r om ser ial number 
Monte depuis le numero de ser ie 

Coi i^en ta r ios d e m o d i f . - h o j a i 

• ^ • m a r k s On r*^odif. - ah^v t i 

N o t i c e a la m o d i f . - feuiMo f 

Util para recambios desde 
Useful for spare-par ts star tmg f rom 
Util pour rechange depuis ie 

CAPPRA 360 VB 
HERRAMIENTASDE TALLER 
TOOLS 
OUTILS D'ATELIER 

J2 

P r i n t * < l in S p a i n 


